"\ﬁ E.WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

E. WINKEMANN GmbH - Postfach 1680 - 58816 Petlenberg Lieferschein / Delivery note

(1) (2)Eingangs-und LS) Lli\llrI Liefetrssthein :

M .0.A. . 0. delivery note SE.
agna PT 8.p-A Bearbeltingsyemmerke 81422729

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)

g4 Versanddatum :

hipping date
12.12.2025
Kundennummer :
-, - - Customer No.
[pisrantone. @ Rppystian: @ UrsmreUstiae | <o\ LD @241, (4512
91001151 IT04886850728 DE815361183
(10) Ihre Zeichen (113 Bestell-Nr./Datum (15) Zusatzdaten Besteller (12§"Unseré Abt. (1 3) Hausruf ’ (14) Unser Auftrag o
Your reference Order No./Date Customer add. Informations Our reference Phane Out Order No.
411 550004706301 Herr 212 30034551
o 20.05.2025 o ~ Sieler | _, o 5
(19)_Versandart T (20) Incoterms (21) VerFackungéart (22) Versandzeichen (23} Bruttogewicht (24) Nettogewicht '
shipping method Incoterms Packing Shipping marks grosswelght netwelght
LKW Spedition FCA SIEHE UNTEN 57,34KG 39, 81KG
(25) Versandanschrift ’ ’ o (26) Abladestelle '
Shipping address unloading loc.
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 14248 ,
_ 70026  Modugno (Bari)
(27)5&5';. (28) %::ngummer (29) Bezelgei'lllgg;tgegg;tll.gfferung (30) Mer&ggﬂmv {31) Eer:lﬁlt (32)gat:g1rge
001 MO150700 3.185 ST 251106-333
Zeichnungsindex: Washer Disk Chart Side Gear
A 06.12.2022 2300500-%9001
Actual Transmission number: 5333
Date of Transmission: 20250813
Previous Transmission number: 5332
1 501568
7 520945 a' 400 ST
1 520845 a' 385 ST
1 5209822

KU Bt it R A i sl

ficina N, ng - 70020 Hodugno (BA)

ERjeoy T vt |

verifica su ol & guanti@a”

Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im downleoad finden.
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.

Anschrift (Sitz): E. WINKEMANN Gmbl{ Telefon: (023 91) 8 19-0
' Bramcker Linde 5, 58840 Pleltenberg Telafax: (023 §1) 8 19-100
Registergericht Iserlohn HRB 7596 Intemnet: www.winkemann.de
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-012715 vom 10.12.2025

Ludwigsburg, 19.12.2025
Seite 1 von 1

25-012715

1

Absender / Expediteur
E. WINKEMANN GMBH

BREMCKER LINDE 5
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim
intern. Stralengiiterverkehr (CMR).

CMR

Cetransport estsoumis, nonobstant tauteclause
contraire, a la Convention ralative au contrat de
transport international des marchandises par
route {MR).

2 NRGNA PT S pA.

VIA DEI CICLAMINI, 4

6 Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Datum/Date 19.12.2025

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

On/teu  PLETTENBERG Varbehalte und Bemerkungen des Frachifahrer /

. farbehalte und Bemerkungen des Frachtfinhrer
Land/Pays  Deutschland Zeit ! Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 12.12.2025

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Ant der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numércs Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 81422729/81422728 COLLI Getriebeteile 335 3,25
2  81422730/81422731 2 COLLI
3 81422732 1 COLLI
Summe;
Total 500 coLL 335,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzbergangen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Cenventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amiliches Kannzaichen Nutzlastint Uberqahrnebest_atfgung d.es Fahrers: Die Sendqu wurde
Kz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 7 Gut 2%012 15empfangen am Datum / Date
o o, Lo AW N
20 E. WINKEMANN GMBH 23 b= 'MAGNA PT §,p./ 5 2 audugno (BA)
Vla déi Gt b wrw =it vt el

D-58840 PLETTENBERG

pe\def Empfangers

e&i?ataire

Unterschrift und S

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
ignature et timiare d
peemtme T DU,

Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel dos Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

T e TR DAt b

TYETRS ) ] 3
verifica su ¢ .o & Guantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de



